
Руководство пользователя
Пожалуйста, ознакомьтесь со следующими положениями.
Перед первым использованием данного продукта, пожалуйста,
обязательно внимательно прочтите данное руководство, чтобы понять
каждую его часть и конкретные значения. Не проводите
ознакомительную операцию в неясной ситуации, в противном случае
это может привести к тому, что ваше тело или электрическая
инвалидная коляска получат несущественную травму. Если у вас есть
какие-либо неясные места или другие запросы, пожалуйста,
свяжитесь с местным дилером нашей компании.

Можете ли вы безопасно использовать продукт MET VERTIC UP или
нет, решаете вы сами, можете ли вы строго соблюдать
предупреждение, вопросы, требующие внимания, и порядок
эксплуатации, изложенные в данном руководстве. Это также зависит
от специализированных медсестер местного дилера, сестринского
персонала, а также от вашего суждения и общих знаний. Мы не несем
ответственности за любое несоблюдение предупреждения, вопросов,
требующих внимания, и оперативного порядка, за причины или вред,
причиненный при несоблюдении.

Пункт "Быстрое объяснение", который проходит через все руководство пользователя, чрезвычайно важен,
вы, безусловно, должны внимательно прочитать и глубоко осмыслить их. Это напрямую повлияет на то,
сможете ли вы безопасно пользоваться электрической инвалидной коляской или нет.
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Введение

Ваша безопасность важнее всего. Пожалуйста, обязательно ознакомьтесь с порядком эксплуатации,
приведенным в руководстве, и строго выполняйте его. Эти меры предосторожности учитывайте сами.
Понимание этих вопросов является основной гарантией безопасности. МЕТ не несет ответственности за
травмы и / или ущерб, возникшие в результате несоблюдения кем-либо предупреждений и инструкций,
приведенных в данном руководстве пользователя. МЕТ не несет ответственности за травмы и / или ущерб,
возникшие в результате неспособности какого-либо лица руководствоваться здравым смыслом.

На момент публикации в настоящем руководстве были переведены новейшие технологические стандарты и
информация о продукте. Мы лишаем данное руководство пояснений и права на доработку. Возможно, что
любое изменение нашего продукта будет незначительно отличаться от иллюстрации к руководству,
объяснению и продукту, который вы приобрели. Если у вас возникнут какие-либо вопросы, которые вы не
сможете решить при безопасном использовании "MET VERTIC UP", или если вы будете действовать в
соответствии с инструкцией и / или рекомендациями, которые, согласно руководству, не позволяют
обеспечить безопасную эксплуатацию, вы можете обратиться за помощью к местному дилеру МЕТ.

Если у вас есть какой-либо совет или запрос, пожалуйста, свяжитесь с нами по телефону, факсу или
оставьте сообщение на нашем веб-сайте. Мы ценим ваши советы и будем продолжать улучшать качество
руды и улучшать наш сервис, позвольте нам подружиться с communion, МЕТ навсегда останется вашим
хорошим другом.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ БЕЗОПАСНОГО
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

(запрещено)

Не разрешается

 Не нажимайте на стопорный штифт в середине ведущего колеса во время
использования.
Ведущее колесо может отвалиться, в результате чего пользователь может упасть

и получить травму.
 Пожалуйста, не используйте изделие, если шина спущена. Когда шина спущена,

тормоз не может заблокировать шину, что может привести к продолжению
движения инвалидной коляски при торможении и стать причиной аварии. Кроме
того, это также может привести к пробою шины.

 Пожалуйста, не используйте педаль, если между вставленными частями педали
есть зазор.
В процессе использования ножная педаль может быть смещена, в результате чего

пользователь может упасть и получить травму.
 Пожалуйста, не поднимайте переднее колесо, держась только за толкатель.

Это может погнуть и сломать толкатель и спинку, повредить инвалидную
коляску и привести к падению пользователя и получению травмы.
 При снятии колеса, пожалуйста, не заменяйте ведущее колесо колесом

устройства предотвращения заднего хода.
Инвалидная коляска может быть повреждена, в результате чего пользователь

может упасть и получить травму.
 Пожалуйста, не перепрыгивайте через ступеньки быстро.

Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.
 Не толкайте инвалидную коляску слишком быстро.

Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.
 Пожалуйста, не останавливайтесь при движении задним ходом.

В противном случае пользователь может упасть.
 Пожалуйста, не высовывайтесь во время движения инвалидной коляски.

В противном случае пользователь может упасть из-за потери равновесия.
 Не наклоняйтесь вперед на неровной дороге.

В противном случае вы можете упасть вперед из-за потери равновесия.
 Пожалуйста, не ставьте кресло-коляску рядом с источником возгорания.

Нахождение вблизи источника возгорания может привести к взрыву шин,
возгоранию сидений или даже к пожару.

(усилие)

Обязательно

 Не нажимайте на стопорный штифт в середине ведущего колеса во время
использования.
Ведущее колесо может отвалиться, в результате чего пользователь может упасть
и получить травму.

 Пожалуйста, не используйте изделие, если шина спущена. Когда шина спущена,
тормоз не может заблокировать шину, что может привести к продолжению
движения инвалидной коляски при торможении и стать причиной аварии.
Кроме того, это также может привести к пробою шин.

 Пожалуйста, не нажимайте на педаль, если между вставленными частями педали
есть зазор.
В процессе использования ножная педаль может быть смещена, в результате чего
пользователь может упасть и получить травму.

 Пожалуйста, не поднимайте переднее колесо, держась только за толкатель.
 Это может погнуть и сломать толкатель и спинку, повредить инвалидную

коляску и привести к падению пользователя и получению травм.
 При снятии колеса, пожалуйста, не заменяйте ведущее колесо колесом

устройства предотвращения заднего хода.
Инвалидная коляска может быть повреждена, в результате чего пользователь
может упасть и получить травму.

 Пожалуйста, не перепрыгивайте через ступеньки быстро.
Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.

 Не толкайте инвалидную коляску слишком быстро.
Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.

 Пожалуйста, не останавливайтесь при движении задним ходом.
В противном случае пользователь может упасть.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ БЕЗОПАСНОГО
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

Обязательный

 Пожалуйста, не высовывайтесь во время движения инвалидного кресла.
В противном случае пользователь может упасть из-за потери равновесия.

 Не наклоняйтесь вперед на неровной дороге.
В противном случае вы можете упасть вперед из-за потери равновесия.

 Пожалуйста, не ставьте кресло-коляску рядом с источником возгорания.
Нахождение вблизи источника возгорания может привести к взрыву шин,
возгоранию сидений или даже к пожару.

 Не нажимайте на стопорный штифт в середине ведущего колеса во время
использования.
Ведущее колесо может отвалиться, в результате чего пользователь упадет и
получит травму.

 Пожалуйста, не используйте изделие, если шина спущена. Когда шина спущена,
тормоз не может заблокировать шину, что может привести к продолжению
движения инвалидной коляски при торможении и стать причиной аварии.
Кроме того, это также может привести к пробою шин.

 Пожалуйста, не нажимайте на педаль, если между вставленными частями
педали есть зазор.
В процессе использования ножная педаль может быть смещена, в результате
чего пользователь может упасть и получить травму.

 Пожалуйста, не поднимайте переднее колесо, держась только за толкатель.
Это может погнуть и сломать толкатель и спинку, повредить инвалидную
коляску и привести к падению пользователя и получению травмы.

 При снятии колеса, пожалуйста, не заменяйте ведущее колесо колесом
устройства предотвращения заднего хода.
Инвалидная коляска может быть повреждена, в результате чего пользователь
может упасть и получить травму.

 Пожалуйста, не перепрыгивайте через ступеньки быстро.
Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.

 Не толкайте инвалидную коляску слишком быстро.
Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.

 Пожалуйста, не останавливайтесь при движении задним ходом.
В противном случае пользователь может упасть.

 Пожалуйста, не высовывайтесь во время движения инвалидной коляски.
В противном случае пользователь может упасть из-за потери равновесия.

 Не наклоняйтесь вперед на неровной дороге.
В противном случае вы можете упасть вперед из-за потери равновесия.

 Пожалуйста, не ставьте кресло-коляску рядом с источником возгорания.
Нахождение вблизи источника возгорания может привести к взрыву шин,
возгоранию сидений или даже к пожару.



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ДЛЯ БЕЗОПАСНОГО
ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

(запрещать)

Запрещено

 При развертывании инвалидной коляски, пожалуйста, не кладите руки сбоку или
под подседельную трубу.
Зазор между трубопроводными фитингами может защемить руки и привести к
травмам.

 Угол поворота ножной педали назад не должен превышать 90 градусов.
Пружина может быть повреждена.

 Пожалуйста, не держите шину, чтобы управлять инвалидным креслом.
Тормоз может касаться руки, что может привести к травме.

 Не засовывайте руки в спицы во время вращения колес.
Может защемить руки и привести к травмам.

 Пожалуйста, не держите руль для замедления при быстром движении.
 В противном случае трение может привести к травме рук. В это время,

пожалуйста, используйте перчатки для инвалидных колясок (необязательно).
 Пожалуйста, не ставьте инвалидное кресло на землю горизонтально и не кладите

на него предметы вверх ногами.
Сильное давление может привести к изгибу рамы колеса, что приведет к
поломке.

 Пожалуйста, не используйте чистящие средства, содержащие органические
растворители (МЭК, ацетон, трихлорэтилен, метиленхлорид, толуол, ксилол и
т.д.).
Это может повредить блеск поверхностного слоя.

(Усилие

Обязательно

 При развертывании инвалидной коляски, пожалуйста, не кладите руки сбоку или
под подседельную трубу.
Зазор между трубопроводными фитингами может защемить руки и привести к
травмам.

 Угол поворота ножной педали назад не должен превышать 90 градусов.
Пружина может быть повреждена.

 Пожалуйста, не держите шину, чтобы управлять инвалидным креслом.
Тормоз может касаться руки, что может привести к травме.

 Не засовывайте руки в спицы во время вращения колес.
Может защемить руки и привести к травмам.

 Пожалуйста, не держите руль для замедления при быстром движении.
В противном случае трение может привести к травме рук. В это время,
пожалуйста, используйте перчатки для инвалидных колясок (необязательно).

 Пожалуйста, не ставьте инвалидное кресло на землю горизонтально и не кладите
на него предметы вверх ногами.
Сильное давление может привести к изгибу рамы колеса, что приведет к
поломке.

 Пожалуйста, не используйте чистящие средства, содержащие органические
растворители (МЭК, ацетон, трихлорэтилен, метиленхлорид, толуол, ксилол и
т.д.).
Это может повредить блеск поверхностного слоя.



ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP

 
Габаритн
ые
размеры:

Длина:59-
67см

ширина:95см
высота:88с

м

постоянн
ого
измерени
я:

длина:59-67см
ширина:95
см

высота:130
см

Размер
после
складыва
ния:

длина：150

см

ширина:53-61
см

высота:61
см

ширина
сиденья

：
36-44см

глубина

сиденья：
42-48см

высота
сиденья

：
56см

шины:
передние

ведущие：4 дюймов
заднее колесо:24
дюйма

материал
рамы:

алюминиевый сплав

Вес: 19 ± 2 кг без аккумулятора и разъем
пользоват

елей：
высота：＞130 см Вес：＜90кг



ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP

◇　 Передвигаться в инвалидном кресле

Поставьте инвалидную коляску ровно на землю, переведите левый и
правый тормоза в положение торможения, притормозите левое и правое
задние колеса (рис. 2), пользователь придвигается вплотную к
инвалидной коляске, держится за левый и правый поручни и медленно
достигает подушки. Прочно сев, поставьте ноги на педаль, отпустите
тормоз, а затем нажмите на него вручную.

1）Отрегулируйте сидячее положение: прижмите туловище

вплотную к спинке и сиденью инвалидной коляски и убедитесь, что ширина инвалидной коляски
соответствует.

2) Обратите внимание и подтвердите высоту голени: убедитесь, что подошва стопы полностью прилегает
к педали; Убедитесь, находится ли внутренняя сторона коленного сгиба выше или ниже пластины сиденья
инвалидной коляски. Если она выше или ниже, пожалуйста, отрегулируйте высоту педали. Для получения
информации о конкретных методах работы, пожалуйста, прочтите "→ Регулировка высоты и угла наклона
ножной педали P9".

3) Установите защитный кожух для ног: вставьте защитный кожух для ног в быстроразъемное отверстие
(затяните быстроразъемную гайку, услышав "щелчок") и отрегулируйте высоту защитного кожуха для ног и
расстояние между защитным кожухом для ног и коленом.

ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP
4) Пристегните ремень безопасности: пожалуйста, прочтите "→ P11 Регулировка ремня безопасности",
чтобы узнать о конкретных методах работы.

◇　 Регулировка



1. Регулировка высоты и угла наклона ножной педали

·Высоту педали можно регулировать в соответствии с потребностями пользователя.

· Угол наклона педали можно регулировать в соответствии с потребностями пользователя.

ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP

2、Регулировка высоты и угла наклона защитного кожуха для ног и

· Высоту защитного кожуха для ног можно регулировать в соответствии с потребностями
пользователя.

Используйте инструмент •шестигранный ключ № 4 • открытый ключ № 10

·Ослабьте четыре винта с
обеих сторон

·Выровняйте положение
отверстия и перемещайте его
вверх и вниз

·Если вы считаете, что высоты
недостаточно, пожалуйста,
выкрутите все четыре винта на
поверхности педали

·Поверните опорный блок
педали вверх и зафиксируйте
его.

·Снова зафиксируйте педаль

· Ослабьте винты на опорных блоках педалей с
обеих сторон рядом с педалью

·Перемещайте его взад-вперед, чтобы
совместить с положением отверстия, а затем
затяните винты.



· В соответствии с потребностями пользователя расстояние между защитой для ног спереди и сзади
(расстояние между защитой для ног и коленом) может регулироваться.

Примечание: При изменении высоты и расстояния между опорами для ног необходимо отрегулировать
угол наклона наколенника для ног.

· Угол наклона опоры для ног можно регулировать в соответствии с потребностями пользователя.

·Потяните предохранительный
штифт ножного упора наружу

·Другой рукой потяните ножной блок вверх
или вниз, а затем отпустите
предохранительный штифт после
подтверждения правильной высоты

ВНИМАНИЕ! Убедитесь, что предохранительный штифт выровнен с отверстием, и для надежности

затяните гайку стопорного штифта.

·Нажмите на предохранительную
пряжку одной рукой

·Другой рукой потяните или отпустите пряжку
ремня безопасности

·Ослабьте винт на рисунке, чтобы
ослабить наклон колена, и отрегулируйте
угол наклона вверх и вниз. После
регулировки зафиксируйте винт, чтобы
убедиться, что колено может плотно
прилегать после стояния.



ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP
3. Регулировка центра тяжести инвалидной коляски

4. Регулировка тормозов

5. Регулировка ремня безопасности

Ремень безопасности включает плечевой и поясной ремни. При использовании функции положения стоя
необходимо пристегиваться ремнем безопасности для обеспечения личной безопасности.

ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP
6. Регулировка высоты спинки

Высоту спинки можно регулировать в соответствии с потребностями пользователя.

Используйте инструмент • # 4 #5 шестигранный ключ • # 8 рожковый гаечный ключ

· Снимите
быстроразъемные колеса
с обеих сторон

· Выверните поочередно 3 винта
поперечной балки с левой и правой
сторон

· Переместите поперечную балку назад и
вперед в нужное положение, а затем
закрепите винтами

Используйте инструмент • #5 шестигранный ключ

·Ослабьте 2 винта под тормозной колодкой ·Переместите тормоз вперед-назад в
подходящее положение, чтобы
зафиксировать его

Черный ремешок на ремешке потяните вниз,
чтобы затянуть

Переместите красную пряжку вверх, чтобы
ослабить



◇　Беги

<Самостоятельное вождение> Отпустите тормоза с обеих сторон, возьмитесь за нажимное кольцо,
поверните руль и переместите инвалидное кресло.

<Ходьба медсестры> Медсестра придерживает специальный толкатель или руку-толкач, чтобы толкать
инвалидное кресло.

<Переступите>В процессе движения, если вы сталкиваетесь с препятствием, вам необходимо поднять
переднее колесо, чтобы пересечь препятствие. Когда заднее колесо коснется препятствия, возьмитесь за
подлокотник обеими руками и поднимите заднее колесо вверх, чтобы преодолеть препятствие.

1. Возьмитесь за толкатель и наклоните инвалидную коляску, чтобы поднять передние колеса. Затем

поставьте передние колеса на ступеньки；

2. Поднимите инвалидное кресло так, чтобы задние колеса оторвались от земли, затем подтолкните
инвалидное кресло вперед и поставьте задние колеса на стремянку

В случае больших препятствий или ступенек требуется, чтобы два человека держались за большие
стойки с обеих сторон инвалидной коляски и поднимали инвалидную коляску ровно над препятствиями.

Используйте инструмент • #5 шестигранный ключ

·Открутите винты на рисунке,
чтобы потянуть за нажимную
ручку, установите нажимную
ручку в нужное положение и
затяните винты.

Внимание! Пожалуйста, не перепрыгивайте через ступеньки быстро.
Это может привести к падению пользователя с инвалидной коляски.



ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP

При спуске с горы вы должны двигаться задом наперед. Держите руль обеими руками и с усилием
контролируйте скорость спуска. Если уклон слишком крутой, вами должна управлять медсестра. Медсестре
следует медленно двигаться задом наперед и спускаться под уклон.

подъем по склону, спуск по склону

ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP

Внимание! Если пользователю необходимо поднять инвалидное кресло, когда он сидит в нем, все
должны поднять его одновременно.
В противном случае при подъеме инвалидной коляски поверхность кресла может стать наклонной,
что приведет к падению пользователя из-за потери равновесия.

Нет!

Запрещается наклоняться вперед, чтобы взять вещи из инвалидной коляски, в противном случае

инвалидная коляска может перевернуться из-за отклонения оператора от центра и привести к травмам.

Категорически запрещается нажимать на тормоз во время движения инвалидной коляски, особенно при

спуске с горы, во избежание травм, вызванных опрокидыванием.

Категорически запрещается пользоваться тормозом во время поездки. Если сопровождающего нет, вы

можете взяться за ручное нажимное кольцо и постепенно тормозить.

Внимание! Не толкайте кресло-коляску слишком быстро, это может привести к падению пользователя с

кресла-коляски.

Пожалуйста, не высовывайтесь во время движения инвалидной коляски, иначе пользователь может

упасть из-за потери равновесия.

будьте осторожны! Пожалуйста, не держите маховик для замедления при быстром движении.
В противном случае трение может привести к травме руки.

будьте осторожны, будьте осторожны, будьте осторожны

·пожалуйста, не держите
шины в эксплуатации
коляска. Тормоз может
коснуться руки, что
приведет к травме.

·Не кладите руку на обод во
время вращения колеса. Может
защемить руки и привести к

·Пожалуйста, не
останавливайтесь при
движении задним ходом.
Может привести к падению
пользователя.



◇　Стоять

Откройте предохранительный штифт, потяните за карбоновую скобу для стояния с обеих сторон и медленно
встаньте. Скобу нужно тянуть до тех пор, пока не услышите "щелчок". Полностью встав, затяните ремень
безопасности.

◇　Установить

Сначала потяните пряжку ремня безопасности вверх и ослабьте ее. Будьте осторожны, чтобы не расстегнуть
ремень безопасности. Оттяните карбоновую скобу для стояния с обеих сторон и продолжайте нажимать на
скобу до тех пор, пока ее нельзя будет опустить после полного сидения. Скобу нужно тянуть до тех пор, пока
не раздастся "щелчок". Зафиксируйте предохранительный штифт.

ИСПОЛЬЗУЯ MET VERTIC UP

◇Встать с инвалидной коляски

Переведите тормоз в положение торможения, твердо встаньте на землю обеими ногами, возьмитесь за
поручень или воспользуйтесь поддержкой медсестры, чтобы встать с инвалидного кресла.

травмам.

ВНИМАНИЕ! Пожалуйста, не используйте шины для инвалидных колясок, если они спущены и

недостаточно накачаны, в противном случае шины будут повреждены. При накачивании шин следите за

надлежащим давлением и не переполняйте шины, чтобы они не лопнули.

ВНИМАНИЕ! Тормоз используется для предотвращения случайного перемещения инвалидной коляски

при посадке в автомобиль-каталку или при выходе из него или при остановке на неровной дороге, а не для

торможения инвалидной коляски в движении.

ВНИМАНИЕ! В инвалидном кресле без устройства для предотвращения крена, пожалуйста, не садитесь



◇　 Складная инвалидная коляска

Переведите тормоз в положение торможения, твердо встаньте на землю обеими ногами, возьмитесь за
поручень или встаньте с инвалидного кресла с помощью медсестры.

на инвалидное кресло для подъема назад.

·Сложите противооткатное
колесо

·Снимите два больших колеса ·Сложите спинку сиденья

ВНИМАНИЕ! Перед началом движения убедитесь, что все винты на инвалидном кресле затянуты.

ВНИМАНИЕ! Пожалуйста, пристегните ремень безопасности.

ВНИМАНИЕ! Предотвращайте опрокидывание при повороте на высокой скорости.



ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

Техническое обслуживание очень важно. Если вы будете выполнять техническое обслуживание и проверку
в соответствии с графиком, приведенным в этом разделе, вы сможете легко и счастливо использовать
"MET VERTIC UP" в течение нескольких лет. По любым вопросам, касающимся технического
обслуживания или эксплуатации "MET VERTIC UP", пожалуйста, обращайтесь к вашему дилеру "MET
VERTIC UP".

* Пожалуйста, используйте надлежащие инструменты, чтобы избежать повреждения деталей во время
работы;

* Пожалуйста, используйте оригинальные части. Снятые детали следует рассортировать по порядку и
удалить грязь, прежде чем они будут собраны до их первоначального вида;

* Если вы не уверены в проведении технического обслуживания, пожалуйста, обратитесь в сервисный
центр.

◇　Общее руководство

◆ Избегайте ударов по инвалидному креслу,;

◆ Избегайте длительного воздействия неблагоприятных условий, таких как перегрев, переохлаждение или

влажная среда;

◆ Содержите кресло-коляску в чистоте;

◆ Проверьте все винты, чтобы убедиться в их надежном соединении;

◆ Все подшипники колес смазаны и герметизированы, и в них не требуется добавлять смазочное масло.

◇　Проверка продукта

◇　 Способ технического обслуживания

◆ Пожалуйста, погрузите полотенце в воду, а затем сильно скрутите его. Сотрите грязь и пыль отжатым

полотенцем, а затем протрите его сухой тканью.

Не используйте летучие чистящие средства (разбавитель, бензин, спирт). Поскольку летучие чистящие
средства могут вызвать изменение цвета и старение инвалидной коляски.

Пожалуйста, не используйте шланг для промывки инвалидного кресла напрямую. Прямая промывка
приведет к попаданию капель воды на колеса, внутреннюю поверхность рамы и тормоза, что приведет к
образованию ржавчины на инвалидных колясках.

Внимание! В любом случае, вам следует избегать использования вашего "MET VERTIC
UP" во влажной среде. Прямой контакт с водой или влажной средой может привести к
коррозии инвалидного кресла.

Проверка контрмеры

Подтвердите, есть ли расшатанность, смещение,
деформация, царапины и повреждения в каждой
детали?

При обнаружении каких-либо неисправностей
устройство будет возвращено в исходное
состояние. При необходимости замените его
продавцу. Если лимит использования превышен,
замените его.

Шина треснула, повреждена или недостаточно
изношена?

Обратитесь к сервисному персоналу

Соответствует ли давление в шинах? накачка

Повреждено ли сиденье? Если лимит использования превышен, замените
его.



ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

"MET VERTIC UP" легко чистится влажной тканью. Никогда не используйте химические средства для
чистки сиденья Vinylon, это может привести к коррозии и разрыву ткани сиденья. Протрите его влажным
полотенцем и нейтральным мыльным раствором, а затем тщательно высушите;

При наличии масляных пятен, пожалуйста, снимите ткань с сиденья и постирайте ее отдельно.

◆ Пожалуйста, поддерживайте максимальное давление воздуха в шинах. Оптимальное давление воздуха

составляет 200~250 кПа.

При низком давлении воздуха, пожалуйста, надуйте его.

● Озон（О3）； ● механические действия, такие как свет (солнечный свет) и термического

растяжения；

● Соли меди, марганца и других металлов, мыло и другие легко окисляемые вещества;

● Силиконовый лак (используется в качестве средства для придания блеска и смазки для
автомобильных шин (включая средство для удаления ржавчины))

◆ Если инвалидная коляска неисправна, пожалуйста, отправьте ее в магазин для осмотра и технического

обслуживания.

Использование в ненормальных условиях может привести к повреждению изделия и несчастным случаям
во время использования.

● Старение, растрескивание и утечка воздуха из шин; ● растрескивание, изгиб и ослабление рамы;

● Деформированы неподвижные части каждой детали; ● Деформация ведущих колес и роликов;

● Ослабленные болты, гайки и шурупы; ● Тормозной эффект

◆Для удаления грязи с поверхности, пожалуйста, используйте мягкую ткань, чтобы удалить пыль, а затем

используйте средство для очистки от нефтепродуктов, чтобы удалить масляное пятно.

Для придания поверхности глянца рекомендуется использовать силиконовые полировальные машины,
такие как для нанесения автомобильных лаков.

(Пожалуйста, используйте продукты без абразивов. Продукты, содержащие абразивы, могут повредить
поверхностную пленку.)

<Место нанесения смазочного масла>

ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ

◇　 Место для хранения

Пожалуйста, не храните его в следующих местах.

В противном случае может произойти сбой.

●Места, смоченные дождем ●Места под прямыми солнечными лучами ● Влажные места

Внимание! Пожалуйста, не используйте чистящие средства, содержащие органические растворители
(МЭК, ацетон, трихлорэтилен, метиленхлорид, толуол, ксилол и т.д.).
Это может повредить блеск поверхностного слоя.



● Высокая температура в помещении ● Под палящим солнцем



ИЗНАШИВАЕМЫЕ ДЕТАЛИ

• Для более комфортного использования инвалидной коляски, пожалуйста, замените следующие детали
соответствующим образом. Если вы не уверены в работе, пожалуйста, обратитесь в отдел продаж.

запасные
части

Размер и тип Технические рекомендации

Переднее
направляюще
е колесо

4 дюйма Подшипник переднего колеса следует регулярно
смазывать для поддержания смазки, своевременно
очищать от волос и других предметов и держать его как
можно дальше от неровной поверхности дороги, где
смешиваются масло и вода, во избежание коррозии
шины.

5 дюймов

Передняя
вилка
направляюще
го колеса

Длинная вилка с двумя рычагами Избегайте деформации или царапин передней вилки,
вызванных ударами, и часто очищайте поверхность.

Двухрычажная короткая вилка

Ведущее
колесо

24 дюйма Во избежание коррозии шины старайтесь держаться
подальше от неровной поверхности дороги,
смешанной с маслом и водой. Избегайте падений с
высоты, которые могут привести к деформации обода.

26 дюймов

Обод
ведущего
колеса

Легкосплавные диски могут вызвать царапины от острых предметов

Обод из углеродного волокна Избегайте царапин, вызванных ударами

колесо

Надувная узкая шина 25-540, 24 × 1
(черная, черно-серая)

Старайтесь держаться подальше от неровной
поверхности дороги, смешанной с маслом и водой,
чтобы избежать коррозии шины.

Надувной протектор 25-540, 24 × 1
(черный)
Сверхлегкая шина 25-540, 24 × 1
(черный)

Ручное
нажимное
кольцо

Стандартное ручное нажимное кольцо
из алюминиевого сплава, круглые

острые предметы могут поцарапать, чтобы избежать
царапин, вызванных ударом.

Расширенное ручное нажимное кольцо,
алюминиевый сплав, круглое,

Противоскользящее ручное нажимное
кольцо, алюминиевый сплав, круглое,

все нажимное кольцо из углеродного
волокна,подушечка

подушка

Стандартная губчатая подушка для
сиденья толщиной 50 мм

Острые предметы могут привести к появлению
царапин, поэтому держите их подальше от источников
огня., ,Воздушная подушка, надувная

подушка против пролежней

тормоз

Обычный тормоз, высокопрочный
пластик

Всегда проверяйте затяжку винтов компонентов
тормоза

Ножничный тормоз, высокопрочный
пластик



АВАРИЙНЫЕ СБОИ ИМЕРЫ ПРОТИВОДЕЙСТВИЯ

• Если вы считаете, что в процессе использования инвалидного кресла может произойти поломка,
пожалуйста, подтвердите выполнение следующих пунктов перед началом ремонта:

неисправность Точка подтверждения

меры противодействия

Отсутствие воздуха сразу после
накачки·

Затянут ли сердечник клапана
шины?..................Пожалуйста,
затяните еще раз.

·Стареет ли резиновая трубка? Пожалуйста, замените резиновую
трубку.

Очень серьезное отклонение
инвалидной коляски на ровной
дороге

·Действительно ли дорога
ровная?

Попробуйте другой путь.

·Правильна ли ваша поза в
положении сидя?

Сядьте прямо.

·Соответствует ли давление
воздуха в двух атмосферных
колесах?

Проверьте давление воздуха и
подкачайте.

·Сильно изношена ли одна сторона
переднего колеса?

Обратитесь в сервисную службу и
договоритесь о техническом
обслуживании.

·Ни при каких обстоятельствах не обращайтесь в послепродажную
службу и не договаривайтесь о
техническом обслуживании.

Кресло-коляска издает
ненормальный шум или не
плавно движется по ровной
дороге

·Действительно ли дорога ровная? игнорировать
·Есть ли какие-либо посторонние
предметы при движении?

игнорировать

·Есть ли трение между одеждой и
креслом-коляской?

игнорировать

·Соответствует ли давление в
шинах?

Пожалуйста, надуйте.

·В большой колесной спице
застряла какая-нибудь мелочь?

Почистите посуду на большом
колесе.

·Не обмотан ли быстроразъемный
вал big wheel волосами и другими
посторонними предметами?

Проверьте наличие посторонних
предметов и очистите их.

·Поврежден или заржавел
подшипник цветочного барабана
big wheel?

Снимите подшипник цветочного
барабана большого колеса и
замените его.

·Трется ли наружная шина
большого колеса о защитный борт
и тормоз?

Отрегулируйте высоту защитного
борта и положение тормоза.

·Поврежден или заржавел
подшипник малого переднего
колеса?

Снимите подшипник и замените
его.

·Не обмотан ли маленький
подшипник переднего колеса
волосами или другими
посторонними предметами?

Очистите от посторонних
предметов.

Невозможно
отрегулировать угол наклона
спинки
Невозможно
отрегулировать высоту спинки

·Ослаблены ли винты на фиксаторе
спинки?

Пожалуйста, ослабьте винты.

·Винты крепления спинки
соскальзывают и повреждены?

Обратитесь в сервисную службу и
договоритесь о техническом
обслуживании.

Защитное ограждение
невозможно снять
или отрегулировать

·Ослаблены ли крепежные винты
на боковой стороне защитной
пластины?

Пожалуйста, ослабьте винты.

·Ни при каких обстоятельствах не обращайтесь в послепродажную
службу и не договаривайтесь о
техническом обслуживании.



АВАРИЙНЫЕ СБОИ ИМЕРЫ ПРОТИВОДЕЙСТВИЯ

точка Точка подтверждения контрмера

Большое колесо не может
быть разобранным

·Нажмите и удерживайте кнопку
быстроразъемного вала снаружи
большого колеса?

,,,Пожалуйста, одновременно
удерживая нажатой кнопку
быстроразъемного вала, снимите
большое колесо.

·Шарик на конце
быстроразъемного стержня
теряет свою функциональность и
не может быть извлечен?

Обратитесь в сервисное
обслуживание и договоритесь о
техническом обслуживании.

Отказ тормозов

·Соответствует ли давление в
шинах?

Пожалуйста, накачайте.

·Изношена ли шина? Обратитесь в сервисную службу и
договоритесь о техническом
обслуживании.

·Ослаблен ли винт на тормозе или
винт на детали крепления
тормоза?

Затяните винты выше

·Тормоз установлен слишком
вперед или слишком назад?

Пожалуйста, отрегулируйте
положение установки тормоза

Маленькое универсальное
переднее
колесо не поворачивается или
затруднено рулевое управление

·Подшипник передней вилки
заржавел или поврежден?

Снимите переднюю вилку и
замените подшипник

·Волосы и другие посторонние
предметы попали в подшипник?

Снимите переднюю вилку, чтобы
удалить посторонние предметы

Спинку нельзя сложить
·Вы тянете за собой эту лямку? Пожалуйста, потяните за ремень и

одновременно сложите спинку.

Спинка складывается и издает
необычный шум

·Столкнулась ли спинка с
ограждением во время
складывания?

Обратитесь в послепродажную
службу.

·У механизма складывания
спинки на винтах отсутствуют
прокладки?

Обратитесь в отдел
послепродажного обслуживания,
чтобы договориться о замене
деталей

Ведущее колесо не может
вращаться

·Заблокирован ли тормоз? Пожалуйста, отпустите тормоз.

Невозможно
плавносложить инвалидную
коляску

·Работа кресла-коляски не является
плавной при складывании
инвалидной коляски

Пожалуйста, нанесите смазочное
масло на складывающуюся деталь.



ГАРАНТИЯ

Гарантийный срок – 12 месяца со дня продажи.

Началом гарантийного периода является дата продажи, указанная в товарной документации.

Гарантия предоставляется при соблюдении условий эксплуатации, указанных в данном паспорте. Гарантия
охватывает любые заводские дефекты в течение гарантийного срока и включает себя бесплатную замену
неисправных деталей и работу по устранению заводского дефекта. Гарантия распространяется при
предоставлении товарных документов и письменной рекламации.

Гарантия не распространяется на следующие неисправности:

• Механические повреждения.

• Дефекты, возникшие в результате естественного износа изделия или его несоответствующего
использования.

• Настоящая гарантия не распространяется на изделия, если недостатки в нем возникли вследствие
нарушения потребителем правил пользования или хранения, согласно данному руководству к применению,
действия третьих лиц или непреодолимой силы (ст. 17 п. 5 закона «О ЗАЩИТЕ ПРАВ ПОТРЕБИТЕЛЕЙ»).

Настоящим подтверждаю, что данное изделие проверено в моем присутствии и находится в рабочем
состоянии. Претензий к внешнему виду/комплектности не имею. Также подтверждаю приемлемость
условий Гарантии.
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